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大悲心陁羅尼 

【 宋－慈賢譯版 】 

 

Namo ratna-tray2ya. Nama 2rya-avalokite0var2ya bodhisattv2ya 

mah2sattv2ya mah2-k2ru5ik2ya. O3, sarva bhaye=u tr25a-kar2ya. 

Tasm2n namas-k4tv2 imam 2rya-avalokite0vara tva n1laka56ha-

n2ma-h4daya mâ-varta i=y2mi. Sarva-artha-s2dhana3 0ubham 

ajey23. Sarva bh9t2n23 bhava m2rga vi-0odhaka3. Tadyath2, om, 

2-loke 2-loka mati lok2ti-kr2nte, hi h2re mah2-bodhisattva smara 

smara h4daya. Kuru kuru karman, s2dhaya s2dhaya vidy23. Dhuru 

dhuru v1ryanti, mah2-v1ryanti, dhara dhara dharendre0vara. Cala 

cala vi-mala a-mala m9rte. Ehyehi loke0vara r2ga-vi=a vi-n20aya, 

dve=a-vi=a vi-n20aya, moha-c2ra-vi=a vi-n20aya. Huru huru m2l2, 

huru huru h2re, mah2 padma-n2bha, s2ra s2ra, 0r1 0r1, sru sru. 

Budhya budhya, bodhaya bodhaya, maitr1 n1laka56ha, k2masya  

dar0ana3 pra-hl2d2ya-mana` sv2h2. Siddh2ya sv2h2. Mah2 

siddh2ya sv2h2. Siddha yoge0var2ya sv2h2. N1laka56h2ya sv2h2. 

Var2ha-mukh2ya sv2h2. Si3ha-mukh2ya sv2h2. Padma-hast2ya 

sv2h2. Cakr2yudh2ya sv2h2. _a{kha-0abda vi-bodhan2ya sv2h2. 

Mah2-laku6a-dhar2ya sv2h2. V2ma-skandha-de0a-sthita-k4=52jin2ya 

sv2h2. Vy2ghra-carma-niv2san2ya sv2h2. Namo ratna-tray2ya. 

Nama 2rya-avalokite0var2ya sv2h2. Sidhyantu me mantra-pad2ya 

sv2h2. 

 

轉譯自： 

《大悲心陁羅尼》（一卷）－宋－慈賢譯。CBETA 電子佛典集成《房山石經》

第二十七冊。藏經編號 No. 1064.  

 



參考：                                                           

《千手千眼觀自在菩薩廣大圓滿無礙大悲心陀羅尼咒本》(一卷)－唐－金剛智

譯。《大正新修大藏經》第二十卷密教部三第一一二頁。藏經編號 No. 1061. 

 

( Transliterated on 13/3/2012 from volume  27
th

 serial No 1064 of the《 Fang Shan 

Shi Jing 》by Mr. Chua Boon Tuan (蔡文端) of Rawang Buddhist Association (萬撓

佛教會). 8, Jalan Maxwell, 48000 Rawang, Selangor, West Malaysia. )  

Residence Tel : 603-60918722 [ Monday to Sunday after 10.30 a.m. ] 

Handphone : 6016-6795961. E-mail : chuaboontuan@hotmail.com 

 
讀者如想知所念誦之陀羅尼可獲得的利益或修法，請參考密部大藏經。《大正

新修大藏經》可在網上下載，其網址為：http://www.cbeta.org/ 

萬撓佛教會網址：http://www.dharanipitaka.net  

 

注： 
有關咒語的讀音问题請安裝 Skype 軟件用免费互聯網電話聯繫, 我的 Skype 名

為 : chua.boon.tuan 
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